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IMPOBJIEMATUKA KOHIIEITY «[IPOCTIP» Y HIMEIILKIN KABIII

Amnoramisa. V crarrti JOCTIIKEHO MOIENTh «IIPOCTOPY» B HIMEIbKIM POMAHTHYHIN KasIfl. AKIIEHTOBAHO yBary Ha
BU/IU IIPOCTOPY, aJIsKe IIPOCTIP € OHIE0 13 (pyHTIaMeHTaIbHUX KaTeropiil CBITOCIIPpUIHATT JiIoguHu. JleTaabHo pos-
TJISIEyTO MOBHI 3ac00M 0)OPMJIEHHS CTHJIICTUYHUX e(PeKTIB pu OIIMCl POMAHTHUYHOTO IPOoCcTOpy. BrciTiieHo oco-
OJIMBOCTL XyJO/KHBOTO IIPOCTOPY T& 0XaPaKTEPU30BAHO KOHLEMIII IPOCTOPY. 3rLIHO TOMOIEHTPHYHAX KOHIIEIIIH,
mouHa Oyia nomimena Borom B 1eHTp cBiTOOY10BY 1 0yJ1a «MaiM CBITOM? — MIKPOKOCMOCOM, B AKOMY coxycosa-
Hi Bcl mapamerpu BeecriTy. Bigmidero, 1110 JaHa KOHIIEIIITA POSIIOIISE IIPOCTIP HA BEPXHIN 1 HUMKHIN PIBHI.
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THE PROBLEM OF THE CONCEPT «SPACE» IN A GERMAN FAIRY TALES

Summary. The article investigated the model of «space» in a German romantic fairy tale. Attention is paid to
the types of space, because space is one of the fundamental categories of human perception. Space, being one
of the forms of existence of matter, characterizes the structure and extent of material systems, communicating
their main measurement values (height, width, length). In a broad sense, space refers to the order of existence
of phenomena. The artwork is a kind of limited space. The spatial structure of the text turns into a model
spatial structure of the world. A special kind of perception of the world, which is characteristic of man, leads
to a certain perception of language models and their subsequent language embodiment, which has a number
of features. The linguistic means of stylistic effects are described in detail during the described the romantic
space. The peculiarities of literary space are described and the concept of space is characterized as, according
to homocentric concepts, a man was placed by God in the centre of the universe and was a "small world" —
a microcosm in which all the parameters of the universe are focused. The mental represen-tation of the spatial
map created in the work allows us to determine the topographic features of the storyline world and explain
them from a historical point of view. The space can have different co-ordinates (lower and upper boundaries).
These characteristics play an important role in a romantic tale: with their help, one of the basic principles
of fairy tale composition is created — the principle of opposition, the creation of opposites. For orientation in
space, a person uses such designations as left / right, top / bottom. However, in the German language picture
of the world, concepts are more common: left / right, which determine the local location with the help of hands.
It is noted that this concept divides the space at the top and bottom levels. In this work, space is considered
as a system consisting of various levels: vertical and horizontal, consisting of two subspaces: closed and open.
Based on the analysis of romantic fairy tales, it becomes obvious that the German language picture of the world
is characterized by vertical movement in space.
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HOCTaHOBRa npobnemu. Ha nymky Oara-
TBOX JIOCJTTHUKIB, XYJOKHINA TBID SBJISE
coboro BuI obOMeskeHoro mpoctopy. OcobimBuit
BUJ] CIPUUHATTS CBITY, AKWU BJIACTUBUM JIIOJIH-
Hi, IPU3BOJUTH 1 JI0 IIEBHOTO CIIPUMHSTTS MOBHHX
Mogeseit. [IpocTopoBa CTPYKTypa TEKCTY IIepeTBO-
PIOETBCS B MOJIEJIb IIPOCTOPOBOI CTPYKTYPH CBITY,
a BHYTPIITHS CHHTATMATHKA eJIEMEeHTIB BCepeIu-
Hi TEKCTY — B MOBY MPOCTOPOBOTO MOJIEJIIOBAHHS
[19, c. 297]. € HeOOXIMHUM PO3TJISHYTH POIIIOMIIIT
XyZJO/KHBOTO IIPOCTOPY B pOMaHTHqufI KagaIll Ha pi3-
HPX PIBHSX: BEPTHKAJIBHOMY 1 TOPU30HTAJIBHOMY, &
TAKOK BU3HAYNUTH MOSKJIMBI ITAPIBHI, B AKUX BiI0y-
BAEThCST KA3KOBE JIIMCTBO, MTO3HAYNTH MOBHI MapKe-
PY B POMAHTHYHOMY IIPOCTOPI, STK1 € TUTIOBUMH JJIST
HIMEITbKOI MOBHOI KAPTUHH CBITY.

Anania ocramHix gociaigskeHs i myOuaika-
miti. Benuka yBara B HIMeIBKI# JriTepaTypl mpu-
,I[iJIHGTbCH ,HOCJIiHDReHHIO XYHOOKHBOTO IIPOCTOPY
B JiTepaTypo3HaB4lil Hayul. 3a cioBamu Jlormana,
IIPOCTIP TEKCTY MOYKHA BU3HAYATH SK CITLJIBHICTD T'0-
MOTeHHUX 00'€KTiB (SIBUII, CTAHIB, PYHKIIH, QIryp,
Pi3HHX uiHHOCTeﬁ), MIK AKAMH BUHUKAKOTH BIITHO-
CHHH, CXOKl Ha TPaJUIAH] IIPOCTOPOBL BIIHOCHHN
(683HepepBchTB BijicTaHb Ta 1H.) [7, ¢. 298].

Himerpkl JIIHIBICTH BBAXKAIOTh,II0 YSABHE IIPeEs-
CTaBJIEHHS IIPOCTOPOBOI KAapTU, CTBOPEHOI B TBOPI,
II03BOJISIE BU3HAYMUTU TOIIOTpadivHl 0COOJIMBOCTL
(habysrbHOTO CBITY 1 IIOSCHUTH IX 3 ICTOPHUYHOI TOY-
Ku 30py [15, c. 37]. [loHATTS «BUCOKWH — HUSBKUI,
«ITPaBUU — JIIBUIM, «OJIU3BKUN — TATIEKUID, «BITKPHU-
TUH — 3AKPUTHIN, «00MesKeHNI — 0e3MeKHUID CTBO-
PIOIOTH MaTeplasi JJis OCBITH OIIIHOYHUX MOJesel 31
3HAYEHHSIMHU «XOPOIIUM — IMOTAHUN», «TOCTYITHUN —
HemocTymHui» [7, ¢. 298].

Himenpkl qOCIIHUKN CTBEPISKYIOTh, 110 JIFOIH-
H1 IJIsT opleHTaliii B npOCTopi BJIACTHBI II03HAYCHHS:
aiiBa / cupasa, Bropi / Bumu3y. OnHak B HiMeIpKil
MOBHI#l KapTHHI CBITY OLIBIIE 3yCTpIYaioTHCS II0-
HATTSA: 3JBa / cIpaBa, I0 BU3HAYAIOTH JIOKAJIbHE
MICIIe3HAXO/IKEeHHS 3a JI0IIOMOToI0 pyk [15, c. 53].

Mera crarri. Jocaigutu Mojesb «IIPOCTOPY»
B HIMEIBKIA POMAHTHYHIN Kas3lll Ta BH3HAYUTH
MOBHI 3ac001 0pOPMJIEHHSI CTUJIICTHYHUX e(eKTiB
IIPH OITKCl POMAHTHYHOTO IIPOCTOPY.

Burknang ocHoBHoro wmarepiamxy. Komen
BUJT PEaJbHOCTI CKJIAJAETHCS 3 IIEBHUX pPeder,
10 BOJIOMIIOTH THMH YK 1HIIUMK BJIACTUBOCTSIMU
1 3HAXOIATHCS OJUH 3 OJHUM B JEeIKUX BIIHOCHHAX.
Piu — BigHOCHO caMocTIiHM hparMeHT peasIbHOCTI.
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A pm XapaKTepUCTHUII peasbHOCTeH BasKINBe 3HA-
YeHHSI HAJA€ThCSI IX MPOCTOPOBUM 1 THMYACOBUM
mapaMeTpam.

111 IpocTOPOM PO3yMi€ThCS IOPSI/IOK ICHYBAHHS,
SKOMY IIPUTAMAHHI IPOTSYKHICTE, OJHOPIIHICTE, 6a-
raTOBUMIPHICTE. BiH Xapakrepusye CTPYyKTypHICTB
1 TIPOTSKHICTh MaTeplaIbHUX CUCTEM, ITOPSIIOK iC-
HyBauHs gBuil. Jlo yHiBepcaJbHMX BJIACTUBOCTEMN
IIPOCTOPY BITHOCSATHCS MPOTSIYKHICTD, €HICTH IIepe-
puBUacTocTi 1 6e3mepepsHocTi [3, ¢. 1082].

[IporssxHICTh AK BJIACHUI BHYTPIIIHIN IIPOCTIP
CHCTEeMH Ma€ TPUBUMIPHICTD (JOBKHHY, BUCOTY,
ITUPUHY) 1 060POTHICTh. 30BHIIIHE ITPOCTOPOBE OYT-
TSI CHCTEMY BU3HAYAE CTABJICHHS 1ICHYBAHHS SIBUIII
1 BUPAKAETHCI TAKUMHU OyTeHHUMU TTOHATTAMH, STK:
BUIIE, HUKYE, OJIMsKYe, JaJIl, ITopyd, 0OJIU3bKO0, HA/I,
migiT. o1, c. 259].

I'perbki aTomicru, mo xkwuiau 1o Cokpara, mpen-
CTABJISLIM KOCMOC KYJISICTUM, a IIPOCTIp 300paskyBa-
JIN K TOPOKHEUY, BAKYYM. APHCTOTENIb TAKOMK 3a-
MMaBcsT TIPOOJIEMOIO TIPOCTOPY, BIIEPIIle BUKOPUCTAB
MOHATTS «rIpocTip» Raum, «micite» Ort. Micrie BiH Bu-
3HAYaB K KLIBKICTD, IKa MOsKe 00'€IHyBaTH IIPOTH-
JIeSKHI SIKOCT1, HAIIPUKJIAT Bepx 1 Hua [14, c. 67, 68].
3 MaTreMaTHYHOI TOYKK 30py I IIPOCTOPOM PO3Y-
MieThesa 6e3/nd ToUoK a00 PyHKINM. 3rigHO 3 TOCJl-
JPKEeHHSIMY IICHXOJIOT1] CIIPUAHATTS 1 PeHOMEHOJIOT 1
JIO/TAHA MOYKe 3aliMaTHCSA OCHILFKEHHAM IIPOCTOPY,
aHAJI3yBaTH HOro CTPYKTYPY [14, c. 78, 86].

IMlomo mwTaHH:A, SK JIOAUHA OCATae IIPOCTIp,
MO’Ke JOIIOMOITH aHAJI3 JITePATYPHUX TEKCTIB,
Tak s[K JliTepaTypa BifoOpaskae BHYTDIIIHIN CBiT
JIIOWHY, 110 BKJOYae oro mocsim. Ileprri crpo-
0uM PO3TJITHYTH MPOCTIP B JIiTepaTypl MPHUIIAIal0Th
Ha 1928 pix. E. Myip 3afimaBcs mpo0ieMoi0 TUIIB
pomasiB. Ix OyJi0 BUIIJIEHO T'SITH BU/IB, 110 BLIPi3-
HSIIOTHCS OJUH BIJT OJTHOTO PI3HUM BHUKOPHUCTAHHSIM
eJIEMEHTIB «mIpocTip» 1 «uac». Tak, HAIIpUKIAL, IPo-
CTIp B XapaKTepHOMY pOMaH1 (Charakterroman)
TOYHO BHU3HAYEHO SIK MicCIle il CyCITJIBCTBA Y BCIX
TOIPOOUTIAX (ByJII/ILUI HOMep OyIWHKY), B Jipama-
TUYHOMY POMAaHI BIH He TOYHHUM abo B3araJi He BU-
3HadeHuit [14, c. 86].

Pospooru P. Ileru OlibIlle BIZHOCATHCS 0 €Iid-
HoI yiTeparypu. JloCIiIHHK po3pl3Hse TAKl IIOHSIT-
TSI, STK «MICIIE», 1110 BUSBJISIETHCA B YHUCIIOBUX JTAHUX
1 OOUHUIIAX BUMIpPY, BKA3aHUX Ha TOUHE Miciie mIii,
IeTaJbHUX OIMCAX, 1 «IIPOCTIpY, IO HE IMiAIaeThCs
BUMIpY, ITPOTe TIEBHUH 11 HATIOBHEHUI 3MICTOM.

T. Cnoeppl Bkagye TOUHO BUSHAYEHI CTPYKTYPU
mpocropy, Akl Bi" B ayci K.I'. JOura nasusae apxe-
TUITaMu: OyAWHOK, CXOOH, BesKa, ropa, meuepa. Llei
miaxig migrpumas . Bauepasbsn, chorycysBasim
yBary Ha jKHATJI0. ByTMHOK TPaKTyeThCS IM SIK CHM-
BOJI JIIOJICHKOTO JKUTTSI, PSITIBHOTO IIPOCTOPY 1 cAMOTO
kocmocy. JIlo/iuHa He IPOCTO BUKUHYTA B IIei CBIT,
a TmpuBHECEeHA B KOJUCKY OynauHKy. Tomy 1 sKUTTS
i moynHAaeThCs JoOpe: BoOHA 3abe3edyeHa 3aXUCTOM
1 Typbororo [14, c. 87].

Tunu npocmopy. Ilpocrip Tak camo, K 1 4ac,
€ omHlel 3 (pyHIaAMEHTAJIbHHX KAaTeroplil CBITO-
CIIpUUHATTS JIIOAWHK. B pamMrax TaHOrO JIOCITII-
SKeHHs € HeoOXITHUM 3yIUHUTHUCS HA HACTYITHUX
Bumax mpocropy: 1) OO'ektmBHU ((hisuko-Teome-
TPUYHUI) MTPOCTIP ICHYE B SIKOCTI 00'€KTHUBHOI pe-
AJILHOCTI, 1110 He 3aJIeKUTh Bl CB1JOMOCTI JIIOJUHHA.
2) Cy6'€RTI/IBHI/II/I IIPOCTIP CIPUAMAETHCS JIIOIUHOIO
1 icHye B #oro csimomocrti. Jlromchbka MoBa 3maTHAa
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BiJIoOpasuT yHIKAJbHI PUCHA 1 BIAMIHHOCTI, Ha-
IOHAJIbHY CHEIUQIKY CIPUMHATTA. 3) XyIOMKHINA
POCTIP ABJIsE 0000 00PAa3 CBITY aBTOPA, IKUM 3HA-
XOJIWUTH BUPA3 Y MOBI HMOT0 IMPOCTOPOBUX YSBJICHbD.
XyzosmHIi TIPOCTIP — IIe KOHTHHYYM, B SIKOMY *KH-
BYTH 1 JIFOTH TOJIOBHI ITEPCOHAKI 1 B STKOMY PO3BH-
BaeTbesa cama ms [14, ¢. 90].

Ilix Xy,uo»IcHiM IIPOCTOPOM ~ MOSKHA po3ymiTu
cmoci0  opraHisamii IOCTIOBHOCTI IOAIH TEKCTY,
MOB'SI3aHUM 3 OpPraHi3alfen 4acy, a TAKOMK CYKYII-
HICTH 00pa3iB MPOCTOPY TAHOTO TBOPY.

3a I0IoMOron XyIosKHBOTO IIPOCTOPY ABTOP MOSKE
BUPIINIYBaTH Pi3HI 3aBIAHHS, HATTPUKJIA, MOJIEJTIOBA-
TH THUMYACOBI KATeropii («KUTTEBMH IILIIIX», «IOPOra»
SIK 3aC10 pO3rOpPTaHHs XapakTepy B gaci) [2, c. 293].

MoBHuME MapKepaMu HPOCTOPY B TEKCTL Mo-
JKYTh OyTH JIEKCHKA 3 CEMOIO «IIPOCTip» (JIyT, piBHU-
HA), IPUAMEHHUKHN 3 IIPOCTOPOBUM 3HAYEHHSM, JTi-
ecJoBa Micuenepe6yBaHH£{ B IIPOCTOP1, OYTTS, PyXy
(skmTH, caTh), HpI/ICJIlBHI/IKI/I o0cTaBUHHI mp;pﬂ;[Hl
pedenHs. CIiBbHO 3 KATETOPIEIO TEKCTY Yacy 1 Kate-
ropier CyOoCTaHIIIOHAIBLHOCTI (DOPMYETHCS JIOKAIIIS:
«d — TYT — 3apas» abo «BIH — TaM — TOMI».

Ocob6niueocmi xy00dcHb020 npocmopy. Xy-
JIOKHIN CBIT BIAPI3HSIETHCSA Bl PeaIbHOI0 HacaMIle-
pest «MipoIIOTI30BaHICTION. Y JIITepaTypPO3HABCTRI ic-
Hy€ KUIbKa KOHIIEIIIIH mpocTopy [8, ¢. 71]. Jlormam,
KasKy4d IIPO CTPYKTYPHUSAIIII0 30BHIITHBOTO IPOCTO-
Py, IOOLISIB IOT0 Ha IIeHTp, 3a0yI0BAHNIN HANO1IBII
BAYKJIMBUMH KYJIBTOBUMH a00 aIMIHICTPATHBHUMU
OyniBisaMY, i nepudepiio, e PO3TAIIOBYIOTHCS Hal-
MEeHTIT L[lHyIOTBCH comaJILHl rpymnu [7, c. 264—-265].

SIKII0 BHYTPIMIHIN CBIT BIATBOPIOE KOCMOC, TO IO
TOH OiK HOT0 MesKl PO3TAIllOBYEThCS Xa0C, AHTHUCBIT,
3acesleHUH UyMOBUCHKAMU, 1HMPEPHATLHUMH CUJIA-
MH a00 JIIOOBMH, SK1 3 HUMHM II0B'sI3aHl. 3a MeKero
TOCeJIeHHS TIOBUHHI YKUTHU B CEJI1 YaKJIYH, MipomHHK
1 (IHOAL) KOBaJIb, B CEPeJHBOBIYHOMY MICTI — Kar.
«HopmapHui» mpocTip Mae He TLIBKM reorpadid-
Hi, aJjie ¥ yacoBi Mesxi. 3a HOro PUCOI0 3HAXOIUTHCS
Hivawi yac. Jlo vakayHa, SKIo BiH mOTPiOeH, Ipu-
XOIATH BHOUI [7, c. 266].

«'oprzoHTaIBHAN POSMOLI MPOCTOPY CKIAMA-
€ThCA 3 IBOX ITiAIIPOCTOPIB: 3aMKHYTOTO, IO XaPaK-
TePU3yeThCsT IMO3UTUBHO (TaM Tepo¥ 3axXUINEHUIH,
BIH cepen cBoix: «Miii giM — Mos dopTersa»), 1 po-
3IMKHYTHMH, 10 XapaKTePU3YETHCS HETATUBHO (Tam
repoii 0e33axXUCHUM, TaM BiH UysKui) [7, c. 267].

Baskimpo Bimsmauwmrwm, 1mo MidoIioeTHdHa CBi-
JIOMICTB He PO3MUIsiyia IIpocTip 1 4dac. Bynb-srwmit
MOBHOINIHHUI OITKC IIPOCTOPY IIepBiCHOI abo apxa-
TYHOIO CBLJIOMICTIO Iiepeabadae BU3HAUEHHS «TYT-
Termepy, a He mpocTo «Ty™». IIpocTip 1 4ac yrBopooTh
B IIbOMY BUIIQJKy HEPO3PUBHY €IHICTH — XPOHO-
torr. MoBHA MioJIOTiSA MIATBEPIKYETHCA HACTYII-
HUMH IPUKJIAJaMM: JIAT. 0rbis — «KOJIO», «KOJIO», a
# «3eMHUM Kpyr», «cBiT», «3emisa» (orbis terrae a6o
terrarum — «o0JIaCTB», KKpaTHAY, «ITAPCTBO», KHEeOO»,
«HeDeCHe CKJICMIHHSD ), PIYHUN KpPyroobirm, «pik»,
«xpyroBui pyx» (orbis temporum — «Kpyroopor
qacip», orbis anuus — «pigHMIIL 060POT»), KITIOACTBOY,
WIIICHKUHA pim [6, ¢. 340].

HpOBl,I[HI/IM HPUHITAIIOM HOGy,I[OBI/I 0araTbox TBO-
PiB HIMEIbKUX MHUCHMEHHUKIB eroxu PoMaHTH3My
Oysia moetmka naBocsiTy. ¥ TBopax E.T.A. I'odma-
HA, SK 1 B IHIIUX POMAHTUYHUX KA3KaX, € BUpPAa3
moetuka ABOCBITY. CBITCBKHI CBIT, IIpe[cTaBJIe-
Huil skurensamu JlpesmeHa, cepel SKUX IPOPEKTOP
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Ilayneman, itoro mouka Beponika, ix 3maitomi, sIKl
CIIOBHEHI IPOTUPIY 1 KOHQIIKTIB. AHCEJIbBM, I0JIO-
BHUI IIEPCOHAK KA3KHU, HE 3HAXOIUTH IACTSI. 3BIC-
HO 9K, III0 BUKOPWCTAHHS IMEHHUKIB 3 JIOKAJbHUM
3HAYEHHSIM JIOIIOMATAa€ CTBOPUTH HEBUIUMY MESKY
MIK CBITCBKMM CBITOM, PeaJIbHICTIO, 1 (IKTUB-
HuM cBitoM, danTasiewo: «Alles erregte dir keinen
Schmerz und keine Freude, als gehortest du nicht
mehr dieser Welt an. Ist dir, giinstiger Leser, jemals
80 zumute gewesen, so kennst du selbst aus eigener
Erfahrung den Zustand, in dem sich der Student
Anselmus befand» [13, c. 243].

BiTKHeHHsT 31 crapoo dYakgayHkowo Jlizoo mic-
JIST TIPOXO/KEeHHST uepe3 «HopHI BopoTa» crae Jiist
AmncesrbMma gaTaabHuUM. AKINO 3BEPHYTHCS 0 CHM-
BOJIIYHOTO 3HAYEHHS aHOI MICBKOI CIIOPYOH, TO
MOJKHA IPUILYCTUTH, 110 00pa3 BopiT B kaai «Der
goldene Topf» obpanuit 'odpmamom He BHIIA/IKO-
Bo. [lBepi, BopoTa, apka 3aB:kAU HECJH IOABIAHY
byHKII0, AK] CITyRUIA AK YHCTO (I3HIHOI Iepe-
IITKO/TO0I0, TAK 1 CHMBOJIOM, III0 PO3JILJISE CyOCTAHITIH-
HO pi3Hi obsracti OyTTS.

B ysaBiienHi 6aratbox HAPOIIB BOPOTA CJIYIKHUJIN
CHMBOJIOM IIePexojy 3 OMHiel obJiacTl B 1HINY, Yac-
TO 3 IILOTO CBITY B HOTOMOIYHMI. 3a 1HIIOK Bepci-
€10, BOPOTA — HAWBAMKIMBININA MICTUYHUMA CHMBOJI
KOPZIOHY IBOX CBITiB. Bopora — 11e mopir Besmnkoi Ta-
€MHMII], 10 BIAKPUBAE BXiJl B HE3BLJAHUI IPOCTIP.
B pemirii 6aratbox HapOIB IMIPOXOIKEHHS UYepes
«CBSIIIIEHH] BOPOTa» 3HAMEHYE JIyXOBHE OUHIIEHHS
1 IIOYATOK HOBOI'O SKUTTH [4, c. 369].

YV xkasm B. T'ayda «Die Geschichte von Kalif
Storch» Taxox BBOOUTBCA 00pa3 BOPIT AK IPHUKOP-
JTOHHOI 30HU TIePeX0Ty 3 OJIHIEI ITPOCTOPOBOI chepu B
wmny: «Er [der Kalif] kaufte daher im ndchsten Dorfe,
was zu threr Reise notig war, und so kamen sie bald
an die Tore von Bagdad» [12, c. 27]. Ilicas mpoxo-
JFKeHHS yepes MichbKl Bopora Kastid 1 #ioro Bisup, 110
o0askaIN JI3HATHCS MOBY IITAXIB, TIEPETBOPIOIOTHCS
B JIEJIEK, SIKMM HAJIESKUTD IIPONTH PSJT BUIIPOOYBAHD
TIEPIIT Hi%K ITIOBEPHYTHUCS B BUTJISIIT JIFO/IEH.

[MikaBso sayBaskuTH, 110 B ka3l B. 'ayda B o6pa-
31 Mara BUCTYIIa€ CTApHU YakJIyH, B kaskax JI. Tika,
E.T.A. Topmaua, K. Bpenramo uapiBHOIO uYOp-
HOI0 CHJIOI HAILISIETHCS JYaKJIYHEKa. ¥ Kasil «Der
goldene Topf» crapa vakayHEKa HAIIPOPOKyBaja
AmncesrbMmy MaiibyTHe yB'ss3HeHHs B Kpucrast: «Bald
dein Fall ins Kristall» [11, c. 236].

HeoOxiguo 3saysaskmrm, 1m0 ciaoBo Kristall
3'SIBJISIETBCST HA CTOpPIHKAX Ka3kw bpewrano, e
Takok € opmoro yB'asuenus. Ciri 3BepHyTHCA
0 CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHs CJIOBA KpHCTAJ. 3a-
pas 1eit mmpeamer — cydacuHui cumBoJi HoBoro uacy
[9, c. 222]. HimenpKl DOCIIIHUKN 1HTEPIIPETYIOTH
KpHCTAJI SK CHUMBOJI YHCTOTH 1 SICHOCTI, OTKe, SIK
cuMBOJI AyxXy. Kpucran BHOCHTH SICHICTH B PO3IIO-
BiJlb, BIH CJIY:KUTH KJIIOUOBMM MPEIMETOM JIJISI PO-
3yMIHHS TOTO, IO CTAJIOCS 3 AHCeJTbMOM HACIIPAB/IL.
fx 6ymo craszaHo BHIE, B «(abyIbHOMY» CBIT1, CTBO-
PEHOMY aBTOPOM JJISI CBOTO TOJIOBHOTO IEPCOHAKA,
CTYJIEHT ONMMUHSETHCA B YyIOBIM KpaiHi ATaaHTwul,
ICHYBaHHS SKOI IIOKH He ni,uTBemeeHo HAYKOBUMIU
daxramu. ¥ peasibHOMY CcBITI J0J1s1 AHceabMa J10-
cuthb TpariqHa. CymHui KiHenb XxapakrepHui 6ara-
THOM POMAHTHYHHUM Ka3KaM, B TOMY YHCJII 1 TBOpaM
E.T.A. Topmauma. Tagr, y rasmi «Der Sandmann»
Haranesns saxinuye sKuTTs caMorybcTBOM, CTPHO-
HYBIIIX BHHU3 3 Beki. B 000X Kaskax IMEHHUKHU
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3 JIOKAJIbHUM 3HAYEHHSM YITKO KOHCTATYIOTH PO3-
TAIIYBAHHS OJIOBHUX I'epoiB 1 TPAEKTOPIO IX M —
cTpubOK BHU3, B HEBLIOMICTD. fKIIO 3BepHYTHCS 1O
TaAKUX SAKOCTEHM KPHCTAJIa, SIK SACHICTH 1 IPO30PICTh,
TO MOKHA 3HAUTH TyT cyOcramiio. Takumu & Ha-
3BAHUMU XapPaKTePUCTUKAMHU BOJIOIE, HATIPUKJIA/T,
Boma. Kpamur Bomu cxoskl Ha MaJIeHbKlI KPHUCTAJIH,
0 BIIOOpakaioTh coHauHl mpomeHi. CumBoiika
Boau OyJia JBO3HAYHOIO B 0AraThoX KyJIbTypax B ycl
vacu. 3 OIHOT0 OOKY, IIe JKepesio sKATTI Ha 3eMJIl,
3 1HIIOrO OOKY, BOJA MOJKe IIPHBECTH JI0 3aruoeJii
JIIOMTeH, SHUIIEHHS BChOT'O SKIBOTO.

Mosxna 3pobuTu NPHIIYIEHH, O B kasii «Der
goldene Topf» Boma Bonome BLJI'€eMHUM 3HAYCHHSM.
CuyioBa mIepexosKux, AK1 OYJIM YIHSIMU 1 TPAKTHKAH-
TaMH, BKA3yIOTb TOYHE MicCIle pO3TallyBaHHa AH-
ceJbMa 1 PO3KPUBAIOTH CIIPABIKHIHN JAYIIIEBHUN CTAH
cTymenTa, Oim3bkoro jmo 3armbeni: «Da schlugen
die Kreuzschiiler und die Praktikanten eine helle
Lache aufund schrien: «Der Studios ist toll, er bildet
sich ein, in einer glasernen Flasche zu sitzen, und
steht auf der Elbbriicke und sieht gerade hinein ins
Wasser» [13, c. 298].

Micr HaJl Emsooro (Elbbricke) moramiaye mlo
B OJTHI TOYITI IIPOCTOPY, TOYHO BU3HAUAE OCTAHHE MiC-
Le3HaXOMKeHHs AHCelbMa B peasbHOMy CBITI. Ileit
CKJIa[JHUI IMEHHUK, MICTUTE B €001 JIeTaJIbHy Teorpa-
iuny irdopmariio Ipo peasbHUI CBIT 1, cTae «BOPO-
TaMID TIEPEX0]TY TOJIOBHOTO TePOs B (ba6yJIbHHH CBIT.

CuMBOJTIKA MOCTa TAKOMK JIBOSHATHA. Mict mozxe
IHTEepIPETyBATHCS SIK CUMBOJI 3'€JHAHHST JIBOX IIPOTH-
nesxunx ceiTis (Bemun 1 Heba, PeYOBUHI 1 JTyXOBHOCT],
BHJIEIMOTO 1 HEBUJIUMOTO). A TAKOK BIH MOMKe CHMBO-
JTI3yBaTH II€PEXIIT 3 OTHOTO CTaHy B iammii [9, c. 227].
Mict € cHony4dHOI JIAHKOIO MIK JBOMA ITPOCTOPOBO
PO3IIEHNMH YaCTUHAMHY 1 BUKOHY€E (DYHKITIIO 3B'I3KY
Ta moBimoMieHHs. B Iciami micr ToHINMIT BoJsioccs
1 PIBHINMH KJIVHKA MeJa, TaK 110 KJISTI 3pUBAIOTHCS
B TIEKJIO, & oOpaHi IBUIIe ab0 MOBLIBHINIE — B 3a-
JIESKHOCTI BiJT IX 3aCJIyT — IIOTPATLJISIOTH B PAii.

Axmo sBepuyTmes g0 mouvatky Kasxm «Der
goldene Topf», e aBTop ommcye mepiry 3yctpid AH-
ceJibMa 3 YaKJIYHKOK, TO MOKHA BUSIBUTH IIpUpede-
Hi JITHBOIO *KIHKOIO CJIOBA-IPOKJILOHU, K1 3ByYaTh
SIK TIPOPOIITBO: «Ja, renne, renne nur zu, Satanskind —
ins Kristall balddemFall—msKnstall/»[13 c.221].
B peamprocti AHcensM, ak 1 Hararaens, 3akiHdye
SKUTTS CAMOTYOCTBOM. Vioro ocrammiit ILJISAX, TLIAX
MPOKJIATHUX, — CTPUOOK 3 MocTa B Kir0y.

PosibpaTumcst 3 roJIOBHMMU TIepCOHAMKaMM IO
JoroMarae 4yapiBHUIITBO. BepoHika, ska XOTlia BH-
WTH 3amixk 3a AHceabMa 1 sSIKa BAAJACA 10 IIOCIIYT
BIIBMH, PO3KAIOETHCS ¥ CKOEHOMY 1 IIPOCHTH CBOT'O Ha-
peuenoro ['epbpatnma 3poduTH HACTYITHE [Ti10, O1IbIITe
Harajaye HOBUM Mariuuuii puryast: «Hier nehmen Sie,
geliebter Hofrat, die Stiicke des Spiegels, werfen Sie
sie heute Nacht um zwoélf Uhr von der Elbbriicke,
und zwar von da, wo das Kreuz steht, hinab in den
Strom, der dort nicht zugefroren» [13, c. 307].

Excnpecusnicms po3zopmarnua npocmopy.
Ha nymry BITUM3HSHUX JOCITITHUKIB, B TIEPBICHOMY
3HAYEHHI CJIOBO «100PO» piTHE PI3HUM CJIOBAMHU 3 Pi3-
HUX €BPOMNEMCHKUX MOB 31 3HAUEHHSM «PEMICHUK,
XyTOKHUK, KOBAJIBY, 8 TAKOXK «XOPOOpUIL, CHIILHUM,
MIIHUH, TIbHUDID. «J[o0po» MOMKHA pO3yMiTH SIK
I10Ch, 10 TBOPSTH, TBOPSATD, IO HAJINHO T CHJIBHO
[6, c. 149]. 3 ycporo crekTpa rpaMaTUYHUX 3aC001B
HAMOL/IBII HOIIMPEHNMH € J1€CTIBHI POPMHU, III0 MiC-
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TATH B CBOEMY 3HAYEHH] eMOIliiHuit BiaTiHOK. [1pu-
KMETHUKM TAaKOK MOKYTH ITepeaBaTy Cy0'€KTHBHY
OLIHKY CIIPUAHATTS IPOCTOPY IIEPCOHAKAMHU.

Y xaskax [eAxMX HIMEIbKMX pPOMAHTHKIB
Cy0'€eKTUBHE CIIPUUHATTS IIPOCTOPY YACTO BUSBJISA-
erbcsa HeratuBHuM. Tak, y A. ¢on Ilammcco umra-
emo: «Nacheiner ... sehr beschwerlichen Seefahrt...
wie erschrak ich, als ich den Mann im grauen
Rock hinter mir her und auf mich zukommen sah»
[11, c. 159]. YacTKOBO I1e TIOSICHIOETHCSI CTPAXOM a0
HeOaKaHHIM TTePCOHAMKIB CTUKATHUCS 3 TPYIHOIIA-
MU TP THEPexoil 3 3aMKHYTOI0 3aXUIIEHOro IIPo-
CTOPY B PO3IMKHYTE.

Ay raskax K. BpeHTano sHaX011MMo Bike IO3UTHUBHI
XapPaKTePUCTUKY CIPUMHATTS mpoctopy: «Das waren
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die Abgesandten zufrieden; sie schickten gleich einen
Reiter in die Stadt» [10, c. 317]; «Der Kammerherr
erfreute sich iiber sein Glick und kam mit ihr wieder
in die Stadt mit der frohen Nachricht» [10, ¢. 317].

Bucuosku i nponoaursii. Y OLIBIIOCTI XyI0K-
HIX Ka30K IepeBara HaJaeThCs ITUKJIIIHOMY PYXY,
L0 IIOKA3Y€E O[IUH 3 TOTIOBHHX MPUHITUAIIB POMAHTHY-
HOTO CIPAIHATTSA CBlTy po34apyBaHHA B PeasIbHO-
My KHTTI 1 BifUall, 0 BUPaKAITECA B 3ITKHEHHI
JBOX CBITIB — (paHTACTUKH 1 pea.TIbHOCTl a TaKoXK
MICTHUIIM3M, IO BUSABJISIETHCS B CKJIATHIN cucreMl
CHMBOJIIB B POMAHTHUYHIA Kasil. Amxe, IUKIIY-
HUI pyX Iepenae i1er 3aMKHYTOr0 K0JIa, II0 SKOMY
B poamayi i 6e3BUX0/II MUATH ITePCOHAMK] HIMEITbKO1
Ka3KH, 1[0 3aKIHIYEThCA TPATIYHUM KIHIIEM.
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